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user installed.
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Ejector Beretta USA Ejector, RH Sicherheitshinweis

Einführung
Danke, dass du dich für den Ejector Beretta USA Ejector, RH entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation deines Ejektors zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du es verwendest und installierst, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass der Ejektor von einem qualifizierten Büchsenmacher von Beretta installiert wird.
Eine unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder Unfällen führen.
Halte den Ejektor und alle Feuerwaffen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig deinen Ejektor und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn Probleme festgestellt werden, konsultiere sofort einen qualifizierten Büchsenmacher.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen
und deren Komponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Versuche nicht, den Ejektor selbst zu installieren oder zu modifizieren. Diese Aufgaben sollten nur von einem
qualifizierten Büchsenmacher von Beretta durchgeführt werden.
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen, auch wenn dies nicht der Fall ist. Dies schließt
ein, dass du sicherstellst, dass der Ejektor vor der Verwendung ordnungsgemäß funktioniert.
Vermeide die Verwendung des Ejektors mit beschädigten oder inkompatiblen Feuerwaffen, da dies zu
Fehlfunktionen oder Sicherheitsrisiken führen kann.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du deine Feuerwaffe mit dem Ejektor
verwendest, fern von Personen und Eigentum, die gefährdet sein könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Bringe deine Feuerwaffe zu einem qualifizierten Büchsenmacher von Beretta zur Installation des
Ejektors.
Stelle sicher, dass der Büchsenmacher alle Herstellerspezifikationen für den Installationsprozess
einhält.

Verwendung:

Mache dich nach der Installation mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe und des Ejektors vertraut.
Führe einen Test durch, um sicherzustellen, dass der Ejektor ordnungsgemäß funktioniert, bevor du an
Schießaktivitäten teilnimmst.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, wenn du deine
Feuerwaffe verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge defekte oder beschädigte Ejektoren verantwortungsbewusst. Wirf sie nicht in den normalen Müll.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für Richtlinien zur ordnungsgemäßen Entsorgung von Komponenten
von Feuerwaffen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich deines Ejector Beretta USA Ejector, RH konsultiere bitte einen
qualifizierten Büchsenmacher oder kontaktiere den Kundenservice von Beretta. Stelle sicher, dass du deine
Produktdetails zur Hand hast.



Fazit
Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die
sichere Verwendung und Langlebigkeit deines Ejector Beretta USA Ejector, RH gewährleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und suche professionelle Hilfe, wenn nötig. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen
Sicherheitsmaßnahmen.
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Ejector Beretta USA Ejector, RH Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Ejector Beretta USA Ejector, RH. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and installation of your ejector. Please read this manual carefully before use and
installation to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines
Always ensure that the ejector is installed by a Beretta qualified gunsmith. Improper installation can lead to
malfunctions or accidents.
Keep the ejector and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your ejector and firearm for any signs of wear or damage. If any issues are found, consult a
qualified gunsmith immediately.
Follow all local laws and regulations regarding the ownership and use of firearms and their components.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to install or modify the ejector yourself. Only a Beretta qualified gunsmith should perform these
tasks.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not. This includes ensuring that the ejector is
functioning correctly before use.
Avoid using the ejector with damaged or incompatible firearms, as this may lead to malfunctions or safety
hazards.
Ensure that you are in a safe environment when using your firearm equipped with the ejector, away from
people and property that could be harmed.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Take your firearm to a Beretta qualified gunsmith for the installation of the ejector.
Ensure that the gunsmith follows all manufacturer specifications for the installation process.

Usage:

After installation, familiarize yourself with the operation of your firearm and the ejector.
Conduct a test to ensure that the ejector is functioning properly before engaging in any shooting
activities.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using your firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any defective or damaged ejectors responsibly. Do not throw them in regular trash.
Contact your local waste management authority for guidelines on the proper disposal of firearm components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your Ejector Beretta USA Ejector, RH, please consult a qualified
gunsmith or contact Beretta customer service. Ensure you have your product details available for reference.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe use and longevity
of your Ejector Beretta USA Ejector, RH. Always prioritize safety and seek professional assistance when needed.
Thank you for your attention to these important safety measures.





1.  

2.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Eyectador
Beretta USA Eyectador, RH

Introducción
Gracias por elegir el Eyectador Beretta USA Eyectador, RH. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso e instalación seguros de tu eyectador. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de usar e instalar el producto para evitar posibles peligros.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el eyectador sea instalado por un armero calificado de Beretta. La instalación
incorrecta puede provocar fallos o accidentes.
Mantén el eyectador y todas las armas de fuego fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu eyectador y arma de fuego en busca de signos de desgaste o daño. Si
encuentras algún problema, consulta a un armero calificado de inmediato.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la propiedad y el uso de armas de fuego
y sus componentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No intentes instalar o modificar el eyectador tú mismo. Solo un armero calificado de Beretta debe realizar
estas tareas.
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso cuando no lo esté. Esto incluye asegurarte
de que el eyectador esté funcionando correctamente antes de su uso.
Evita usar el eyectador con armas de fuego dañadas o incompatibles, ya que esto puede provocar fallos o
peligros de seguridad.
Asegúrate de estar en un entorno seguro al usar tu arma de fuego equipada con el eyectador, lejos de
personas y propiedades que puedan verse afectadas.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Lleva tu arma de fuego a un armero calificado de Beretta para la instalación del eyectador.
Asegúrate de que el armero siga todas las especificaciones del fabricante durante el proceso de
instalación.

Uso:

Después de la instalación, familiarízate con la operación de tu arma de fuego y el eyectador.
Realiza una prueba para asegurarte de que el eyectador esté funcionando correctamente antes de
participar en cualquier actividad de tiro.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo protección ocular y auditiva, al usar tu arma
de fuego.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier eyectador defectuoso o dañado de manera responsable. No lo tires a la basura normal.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener pautas sobre la eliminación adecuada de
componentes de armas de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de tu Eyectador Beretta USA Eyectador, RH, consulta a un
armero calificado o contacta al servicio al cliente de Beretta. Asegúrate de tener los detalles de tu producto
disponibles como referencia.



Conclusión
Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y la
longevidad de tu Eyectador Beretta USA Eyectador, RH. Siempre prioriza la seguridad y busca asistencia
profesional cuando sea necesario. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.
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Guide de sécurité pour l'Ejecteur Beretta USA Ejector,
RH

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Ejecteur Beretta USA Ejector, RH. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et
des directives pour garantir une utilisation et une installation sûres de votre ejecteur. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant l'utilisation et l'installation pour éviter d'éventuels dangers.

Directives générales de sécurité
Assurezvous toujours que l'ejecteur est installé par un armurier qualifié Beretta. Une installation incorrecte
peut entraîner des pannes ou des accidents.
Gardez l'ejecteur et toutes les armes à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement votre ejecteur et votre arme à feu pour tout signe d'usure ou de dommage. Si des
problèmes sont détectés, consultez immédiatement un armurier qualifié.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation des armes à feu
et de leurs composants.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation
N'essayez pas d'installer ou de modifier l'ejecteur vousmême. Seul un armurier qualifié Beretta doit effectuer
ces tâches.
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée, même lorsqu'elle ne l'est pas. Cela inclut de
s'assurer que l'ejecteur fonctionne correctement avant utilisation.
Évitez d'utiliser l'ejecteur avec des armes à feu endommagées ou incompatibles, car cela peut entraîner des
pannes ou des dangers pour la sécurité.
Assurezvous d'être dans un environnement sûr lorsque vous utilisez votre arme à feu équipée de l'ejecteur,
loin des personnes et des biens qui pourraient être endommagés.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Apportez votre arme à feu à un armurier qualifié Beretta pour l'installation de l'ejecteur.
Assurezvous que l'armurier suit toutes les spécifications du fabricant pour le processus d'installation.

Utilisation :

Après l'installation, familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme à feu et de l'ejecteur.
Effectuez un test pour vous assurer que l'ejecteur fonctionne correctement avant de vous engager
dans des activités de tir.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire et auditive,
lorsque vous utilisez votre arme à feu.

Instructions de mise au rebut
Disposez de tout ejecteur défectueux ou endommagé de manière responsable. Ne les jetez pas à la poubelle
ordinaire.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des directives sur la mise au rebut
appropriée des composants d'armes à feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Ejecteur Beretta USA Ejector, RH, veuillez
consulter un armurier qualifié ou contacter le service client de Beretta. Assurezvous d'avoir les détails de votre
produit à portée de main pour référence.



Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sûre et
la longévité de votre Ejecteur Beretta USA Ejector, RH. Priorisez toujours la sécurité et demandez une assistance
professionnelle lorsque cela est nécessaire. Merci de votre attention à ces mesures de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Ejector Beretta
USA Ejector, RH

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Ejector Beretta USA Ejector, RH. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza
essenziali per garantire l'uso e l'installazione sicuri del vostro estrattore. Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima dell'uso e dell'installazione per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi sempre che l'estrattore sia installato da un armaiolo qualificato Beretta. Un'installazione impropria
può portare a malfunzionamenti o incidenti.
Tenere l'estrattore e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente l'estrattore e l'arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni. Se vengono
riscontrati problemi, consultare immediatamente un armaiolo qualificato.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco e dei loro
componenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non tentare di installare o modificare l'estrattore da soli. Solo un armaiolo qualificato Beretta dovrebbe
eseguire queste operazioni.
Trattare sempre la propria arma da fuoco come se fosse carica, anche quando non lo è. Questo include
assicurarsi che l'estrattore funzioni correttamente prima dell'uso.
Evitare di utilizzare l'estrattore con armi danneggiate o incompatibili, poiché ciò può portare a
malfunzionamenti o pericoli per la sicurezza.
Assicurarsi di trovarsi in un ambiente sicuro quando si utilizza l'arma da fuoco dotata di estrattore, lontano da
persone e proprietà che potrebbero essere danneggiate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Portare l'arma da fuoco a un armaiolo qualificato Beretta per l'installazione dell'estrattore.
Assicurarsi che l'armiere segua tutte le specifiche del produttore per il processo di installazione.

Uso:

Dopo l'installazione, familiarizzare con il funzionamento della propria arma da fuoco e dell'estrattore.
Eseguire un test per assicurarsi che l'estrattore funzioni correttamente prima di intraprendere qualsiasi
attività di tiro.
Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di sicurezza, inclusa la protezione per gli occhi e le
orecchie, quando si utilizza l'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire responsabilmente eventuali estrattori difettosi o danneggiati. Non buttarli nei rifiuti normali.
Contattare l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per le linee guida sul corretto smaltimento dei componenti
delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti il vostro Ejector Beretta USA Ejector, RH, si
prega di consultare un armaiolo qualificato o contattare il servizio clienti Beretta. Assicurarsi di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per riferimento.

Conclusione



La vostra sicurezza è la nostra priorità. Seguendo queste linee guida e istruzioni, potete garantire l'uso sicuro e la
longevità del vostro Ejector Beretta USA Ejector, RH. Dare sempre priorità alla sicurezza e cercare assistenza
professionale quando necessario. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Wyrzutnika Beretta USA,
RH

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wyrzutnika Beretta USA, RH. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące
bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i instalację wyrzutnika. Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji przed użyciem i instalacją, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że wyrzutnik jest instalowany przez wykwalifikowanego rusznikarza Beretta.
Nieprawidłowa instalacja może prowadzić do awarii lub wypadków.
Przechowuj wyrzutnik oraz wszystkie broń poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wyrzutnik oraz broń na wszelkie oznaki zużycia lub uszkodzenia. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek problemów skonsultuj się niezwłocznie z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących posiadania oraz użytkowania broni i jej
komponentów.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie próbuj samodzielnie instalować ani modyfikować wyrzutnika. Tylko wykwalifikowany rusznikarz Beretta
powinien wykonywać te czynności.
Zawsze traktuj swoją broń tak, jakby była załadowana, nawet gdy tak nie jest. Obejmuje to upewnienie się, że
wyrzutnik działa prawidłowo przed użyciem.
Unikaj używania wyrzutnika z uszkodzoną lub niekompatybilną bronią, ponieważ może to prowadzić do awarii
lub zagrożeń dla bezpieczeństwa.
Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym otoczeniu podczas korzystania z broni wyposażonej w
wyrzutnik, z dala od osób i mienia, które mogłyby zostać uszkodzone.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Przynieś swoją broń do wykwalifikowanego rusznikarza Beretta w celu instalacji wyrzutnika.
Upewnij się, że rusznikarz przestrzega wszystkich specyfikacji producenta dotyczących procesu
instalacji.

Użytkowanie:

Po instalacji zapoznaj się z obsługą swojej broni oraz wyrzutnika.
Przeprowadź test, aby upewnić się, że wyrzutnik działa prawidłowo przed przystąpieniem do
jakichkolwiek działań strzeleckich.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu i uszu, podczas korzystania z
broni.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się wszelkich wadliwych lub uszkodzonych wyrzutników. Nie wrzucaj ich do
zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzania odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
właściwej utylizacji komponentów broni.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości związanych z Wyrzutnikiem
Beretta USA, RH, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem lub skontaktuj się z obsługą klienta Beretta.
Upewnij się, że masz dostępne szczegóły dotyczące produktu w celu odniesienia.



Podsumowanie
Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz zapewnić
bezpieczne użytkowanie oraz długowieczność swojego Wyrzutnika Beretta USA, RH. Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczeństwo i szukaj profesjonalnej pomocy, gdy zajdzie taka potrzeba. Dziękujemy za uwagę poświęconą tym
ważnym środkom bezpieczeństwa.
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Ejector Beretta USA Ejector, RH Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Ejector Beretta USA Ejector, RH:n. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suuntaviivat,
jotka varmistavat ejectorin turvallisen käytön ja asennuksen. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen käyttöä ja
asennusta, jotta vältät mahdolliset vaarat.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ejectori asennetaan Berettakoulutetun asekorjaajan toimesta. Väärä asennus voi johtaa
toimintahäiriöihin tai onnettomuuksiin.
Pidä ejectori ja kaikki aseet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti ejectori ja aseesi kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos havaitset ongelmia, ota heti
yhteys pätevään asekorjaajaan.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja niiden osien omistamista ja käyttöä.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Älä yritä asentaa tai muokata ejectoria itse. Vain Berettakoulutettu asekorjaaja voi suorittaa nämä tehtävät.
Käsittele asetta aina ikään kuin se olisi ladattu, vaikka se ei olisi. Tämä sisältää sen varmistamisen, että
ejectori toimii oikein ennen käyttöä.
Vältä ejectorin käyttöä vaurioituneiden tai yhteensopimattomien aseiden kanssa, sillä tämä voi johtaa
toimintahäiriöihin tai turvallisuusvaaroihin.
Varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käyttäessäsi asetta, johon ejectori on asennettu, kaukana
ihmisistä ja omaisuudesta, jota voisi vahingoittaa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Vie aseesi Berettakoulutetulle asekorjaajalle ejectorin asentamista varten.
Varmista, että asekorjaaja noudattaa kaikkia valmistajan ohjeita asennusprosessissa.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen tutustu asesi ja ejectorin käyttöön.
Suorita testi varmistaaksesi, että ejectori toimii oikein ennen ampumatoimintaa.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, käyttäessäsi asetta.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vialliset tai vaurioituneet ejectorit vastuullisesti. Älä heitä niitä tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita aseiden osien asianmukaisesta
hävittämisestä.

Yhteystiedot Lisätuen Saamiseksi
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolia Ejector Beretta USA Ejector, RH:stä, ota yhteys
pätevään asekorjaajaan tai Berettan asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla on tuoteasiakirjat saatavilla viitteenä.

Yhteenveto
Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tärkeää. Noudattamalla näitä ohjeita ja suuntaviivoja voit varmistaa Ejector
Beretta USA Ejector, RH:n turvallisen käytön ja pitkäikäisyyden. Aina priorisoi turvallisuus ja hae ammattiapua
tarvittaessa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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Ejector Beretta USA Ejector, RH
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Ejector Beretta USA Ejector, RH. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer för att säkerställa säker användning och installation av din utdragningsdel. Vänligen läs igenom denna
manual noggrant innan användning och installation för att undvika potentiella faror.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att utdragningsdelen installeras av en vapensmed som är kvalificerad av Beretta. Felaktig
installation kan leda till funktionsfel eller olyckor.
Håll utdragningsdelen och alla skjutvapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet din utdragningsdel och ditt skjutvapen för tecken på slitage eller skada. Om några
problem upptäcks, konsultera omedelbart en kvalificerad vapensmed.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående ägande och användning av skjutvapen och deras
komponenter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Försök inte att installera eller modifiera utdragningsdelen själv. Endast en vapensmed som är kvalificerad av
Beretta bör utföra dessa uppgifter.
Behandla alltid ditt skjutvapen som om det är laddat, även när det inte är det. Detta inkluderar att säkerställa
att utdragningsdelen fungerar korrekt innan användning.
Undvik att använda utdragningsdelen med skadade eller inkompatibla skjutvapen, eftersom detta kan leda till
funktionsfel eller säkerhetsrisker.
Se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder ditt skjutvapen utrustat med utdragningsdelen, borta
från människor och egendom som kan skadas.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta ditt skjutvapen till en vapensmed som är kvalificerad av Beretta för installation av utdragningsdelen.
Se till att vapensmeden följer alla tillverkarens specifikationer för installationsprocessen.

Användning:

Efter installationen, bekanta dig med hur ditt skjutvapen och utdragningsdelen fungerar.
Genomför ett test för att säkerställa att utdragningsdelen fungerar korrekt innan du deltar i några
skjutaktiviteter.
Använd alltid lämplig säkerhetsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du använder ditt
skjutvapen.

Avfallsinstruktioner
Bortskaffa eventuella defekta eller skadade utdragningsdelar på ett ansvarsfullt sätt. Släng dem inte i vanlig
soptunna.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för riktlinjer om korrekt bortskaffande av skjutvapendelar.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående din Ejector Beretta USA Ejector, RH, vänligen konsultera
en kvalificerad vapensmed eller kontakta Berettas kundtjänst. Se till att du har dina produktuppgifter tillgängliga för
referens.

Slutsats



Din säkerhet är vår prioritet. Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker användning
och lång livslängd för din Ejector Beretta USA Ejector, RH. Prioritera alltid säkerhet och sök professionell hjälp när
det behövs. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsåtgärder.



1.  

2.  

Ejector Beretta USA Ejector, RH Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Ejector Beretta USA Ejector, RH. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
pokyny a pokyny k zajištění bezpečného používání a instalace vašeho vyhazovače. Před použitím a instalací si
prosím tento manuál pečlivě přečtěte, abyste se vyhnuli potenciálním rizikům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zajistěte, aby byl vyhazovač nainstalován kvalifikovaným zbrojířem Beretta. Nesprávná instalace může
vést k poruchám nebo nehodám.
Udržujte vyhazovač a všechny střelné zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svůj vyhazovač a střelnou zbraň na známky opotřebení nebo poškození. Pokud zjistíte
jakékoli problémy, ihned se obraťte na kvalifikovaného zbrojíře.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání střelných zbraní a jejich
součástí.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepokoušejte se vyhazovač nainstalovat nebo upravit sami. Pouze kvalifikovaný zbrojíř Beretta by měl tyto
úkoly vykonávat.
Vždy zacházejte se svou střelnou zbraní, jako by byla nabitá, i když tomu tak není. To zahrnuje zajištění, že
vyhazovač funguje správně před použitím.
Vyhněte se používání vyhazovače s poškozenými nebo nekompatibilními střelnými zbraněmi, protože to může
vést k poruchám nebo bezpečnostním rizikům.
Ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání vaší střelné zbraně vybavené vyhazovačem,
daleko od lidí a majetku, které by mohly být ohroženy.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vezměte svou střelnou zbraň k kvalifikovanému zbrojíři Beretta na instalaci vyhazovače.
Ujistěte se, že zbrojíř dodržuje všechny specifikace výrobce během instalačního procesu.

Použití:

Po instalaci se seznamte s obsluhou vaší střelné zbraně a vyhazovače.
Proveďte test, abyste zajistili, že vyhazovač funguje správně před zapojením do jakýchkoli střeleckých
aktivit.
Při používání vaší střelné zbraně vždy noste odpovídající ochranné vybavení, včetně ochrany očí a
sluchu.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli vadných nebo poškozených vyhazovačů odpovědně. Nevyhazujte je do běžného
odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro hospodaření s odpady pro pokyny k správné likvidaci součástí střelných zbraní.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se vašeho Ejector Beretta USA Ejector, RH, se prosím obraťte
na kvalifikovaného zbrojíře nebo kontaktujte zákaznický servis Beretta. Ujistěte se, že máte k dispozici údaje o svém
produktu pro referenci.

Závěr



Vaše bezpečnost je naší prioritou. Dodržováním těchto pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné používání a
dlouhou životnost vašeho Ejector Beretta USA Ejector, RH. Vždy upřednostňujte bezpečnost a vyžadujte odbornou
pomoc, kdykoli je to nutné. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


